CUVANT INTRODUCTIV

Limba literara, varianta ingrijitd si normata a limbii nationale, este o categorie
istoricd, ale carei caracteristici se constituie in timp si evolueaza permanent printr-o
complexa relatie cu evolutia culturii. Cartea, in Intelesul larg al termenului (scrieri
difuzate deopotriva prin copiere manuscrisa sau prin tipar), ale carei aparitie si difuzare
au fost patronate secole la rand de Biserica, a reprezentat factorul determinant in
constituirea si apoi in devenirea formei limbii noastre de culturd. lar schimbarile
produse in atitudinea fata de existenta si fata de tipul cartii, fatd de continutul si de
provenienta acesteia, fatd de forma, respectiv de norma ei lingvistica sau stilistica
sunt de aceea relevante in incercarea de identificare a etapelor importante din
istoria roméanei literare. Constatarea acestor schimbari permite, corelat cu mutatiile
produse in cultura roméneasca in general si in cultura autorilor de texte roméanesti
in special, identificarea caracteristicilor avute de scrisul nostru literar, in perioade
largi de timp, dar si iIn momentele de schimbare accentuata.

Studiile grupate in prezentul volum sunt consacrate, in aceastd perspectiva
larg culturald, unor aspecte dintre cele mai diverse ale limbii roméane literare, inteleasa
ca proces.

In prima parte sunt abordate chestiuni privitoare la scrisul religios, componenti
definitorie a culturii vechi romanesti, devenita, in epoca modernd, varianta conservatoare
a romanei literare actuale. Sunt cercetate alfabetele vechilor scrieri religioase si
relatia lor cu apartenenta credinciosilor la miscarea religioasa rasariteand sau la una
dintre cele apusene, modul in care textul religios a devenit model in structurarea
stilistica a romaénei literare §i pozitia limbajului bisericesc actual in cadrul scrisului
romanesc modern, respectiv trasaturile sale individualizatoare, definitorii.

Studiile grupate in partea a doua a volumului cerceteaza aspecte diverse ale
lexicului roménesc literar: influente culturale importante, privite in perspectiva
diacronica, Incercari de constituire a unor vocabulare de specialitate, cu oscilatia
fireasca intre lexicul uzual, Imprumut, calc si creatie analogica, respectiv incercari
diverse de realizare a unui lexic literar elevat prin aplicarea unor principii specifice
miscarii latiniste.

Problemele normei literare, in plan ortografic, fonetic, morfologic sau lexical,
nu totdeauna atent si in detaliu studiate, constituie obiectul cercetarilor grupate in
partea a treia a lucrarii. Sunt puse in evidenta dovezi ale prestigiului cartii tiparite,
aparute inca la cumpana veacurilor al XVI-lea si al XVII-lea, o forma incipienta de
norma ideald; este evidentiat, pe linia unor cercetari de traditie, rolul cartii religioase
muntenesti in crearea normelor literare supradialectale; sunt urmarite si ilustrate
cateva incercari de aplicare a principiilor miscarii latiniste de modernizare a
romanei literare prin crearea unor norme morfologice elevate sau prin propunerea
unui lexic literar creat pe baza modelului latino-romanic.



lar in ultima parte a cartii, sunt puse in evidentd unele caracteristici ale
stilurilor romanei literare vechi sau moderne: constituirea unor variante specifice
comunicarii stiintifice nainte de sfarsitul veacului al XVIII-lea; aparitia unor elemente
individualizatoare pentru scrisul beletristic vechi, ilustrat de mari autori, precum
Dosoftei si Dimitrie Cantemir; utilizarea cu intentie marcat stilistica a unor fapte de
limba veche in cadrul limbajului poetic eminescian.

Unele dintre aspectele cercetate (precum existenta, in limba literara actuala,
a doud variante literare, una laicd, iar cealaltd, specifica Bisericii, ramasa indivi-
dualizatoare pentru domeniul religios si continuand, prin norme distinctive, roména
literard veche, respectiv constituirea unei variante stilistice distincte pentru scrisul
stiintific chiar din secolul al XVIII-lea) Inca starnesc discutii in contradictoriu intre
specialistii domeniului. Problema aparitiei unor norme ideale, manifestate prin
acceptarea modelului impus de cartea tiparitd, in cadrul scrisului romanesc vechi,
sau prin raportarea la modelul latinesc si la unele forme ,,clasice” care il ilustreaza,
in epoca latinismului ardelenesc sau a celui academic, asteapta si ea validarea din
partea specialistilor.

Sunt acestea motive care justifica reluarea in cadrul prezentului volum a unor
studii tiparite uneori cu multe decenii In urma.

Intrucat sunt republicari ale unor texte aparute in reviste de specialitate sau in
volume colective, studiile selectate acum pastreaza neschimbati interpretarea data
faptelor la vremea primei lor aparitii. Pentru acelasi motiv, pastrarea nealterata a
datelor care au format baza cercetdrii si au constituit argumentul pentru afirmatiile
formulate, bibliografia a ramas si ea nemodificatd. Am procedat, in schimb, la cateva
(foarte putine) schimbdri ale formei initiale a unor articole, impuse in mod necesar
de reunirea textelor intre copertele aceluiasi volum. Desigur, au fost eliminate tacit
greselile constatate Tn momentul reludrii primei redactari.

In forma actuala, volumul are, in mod aproape firesc, o structurd eterogend.
Toate problemele abordate se afla insa In stransa legdturd cu cercetarea evolutiei
limbii noastre de cultura.

Fiind destinat specialistilor in istoria roméanei literare, dar deopotriva si celor
interesati de evolutia in timp a limbii noastre de culturd, adresandu-se deci implicit
si studentilor filologi, volumul nu putea fi realizat fara acceptul generos al conducerii
Editurii Academiei Roméne si fara contributia competentd a doamnei Alexandra
Ciutacu, care a urmdrit, cu grija redactorului avizat, Intregul proces de pregétire a
cartii pentru tipar.

Le multumesc pentru incredere si pentru sprijin.

Multumesc de asemenea domnului academician Grigore Brancus, martor
permanent al cautdrilor mele stiintifice, si doamnei profesoare Gabriela Pana
Dindelegan, membru corespondent al Academiei Roméne, pentru amabilitatea cu
care au acceptat sa parcurga si sa evalueze prezentul volum in vederea publicarii.

Sper ca eforturile depuse pentru editarea in bune conditii a lucrarii 1si vor gasi
pe deplin justificarea in interesul cu care aceasta va fi primita si in efectul pe care
parcurgerea ei il va avea in intelegerea adecvatd a procesului de constituire si de
evolutie a limbii noastre de cultura.



